Product design / artwork for approval

A surcharge of € 25 per additional proof following
2" print proof will be added to your invoice.

Order no.: XXXXXX

Date: 29/02 2024

Product: Plaster envelope
(matte paper/LT)

Envelope size: 94 x 100 mm

Front print colours: CMYK
Back print colours: Black

Inner side text GB, DK, SE, NO, FI, DE,

languages: PL, FR, ES, IT, NL, PT
Product: Plain Plasters 10 pcs.
Plaster size: 72 x 19 mm
Print colours: -
Plaster: UNIVERSAL
SENSITIVE
BAMBOO
GLITTER

Important information

Pay attention to:
Placement of print;
[J Size of print and repetitions;
Proofreading (letters and numbers);
[J Printing colours.

Please check carefully, as we are not liable for

any errors or failures after your approval.
IMPORTANT! Due to the two different printing surfaces
on the plaster and the envelope there can be a slight
color difference on the two surfaces. Note that we are
printing in 4 color CMYK which cannot match

Pantone colors 100 %.

Please Note that we always make the effort to meet
your color specifications to the best of our ability.

Plasters are printed as a roll - edge to edge.
Please note that there may be a tolerance of print
colour overlap - up to +/- 1 mm within the cut lines.

Any changes made to the originally delivered design
ie. number of colours, repetitions, placement etc.,

is subject for additional costs. This could mean that
your confirmed price is no longer valid, so please
check with your contact before making any changes.

NOTE! Approval ONLY per E-mail.

Copyright ©

Copyright 2011 RFX+Care International A/S
(Oppenhejm & Jansson A/S).

All rights reserved.

MyKit™ patent certificate for design worldwide.
Certificate no. China ZL 2012 3 0033046.5,
WIPO countries DM079-023,

Korea 30-0674846, Australia 342452,

EU 001906207-001, USA, Israel u.reg.

RFX+CARE Manufacturing Co., Ltd.
7 Lanjiang Road, Yuecheng District,
Shaoxing, Zhejiang, China 312000
RFX+Care International A/S
Ec
[ec [eer] Bakkegaardsvej 408,
3050 Humlebaek, Denmark
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Back/Inner side
IFU (instruction for use) with legal info.

GB Plaster Intended Purpose: For use on minor cuts and abrasions. Protects minor wounds. Warning: Change every
24 hours. Not suitable for children under 2 years.

DK Plaster Anvendelse: Til sma sar og hudafskrabninger. Beskytter smé sar. Advarsel: Skift plaster efter 24 timer.
Ikke egnet for born under 2 ar.

SE Plaster Avsedd anvéndning: For anvéndning pa mindre skarsar och skavsar. Skyddar mindre sar. Varning: Byt plaster
var 24:e timme. Inte [amplig for barn under 2 ar.

NO Plaster Tiltenkt bruk: For bruk pa mindre kutt og skrubbsar. Beskytter sma sar. Advarsel: Bytt ut plasteret en gang
i dognet. Ikke egnet for barn under 2 ar.

F1 Laastari Kayttotarkoitus: Pienille haavoille ja hiertymille. Suojaa pienia haavoja. Varoitus: Vaihda laastari 24 tunnin
valein. Ei sovi alle 2-vuotiaille lapsille.

DE Pflaster Verwendungszweck: Zur Anwendung auf kleinen Schnitten und Abschiirfungen. Schiitzt kleine Wunden.
Warnhinweis: Alle 24 Stunden Pflaster wechseln. Nicht geeignet fiir Kinder unter 2 Jahren.

PL Plaster Prz ie: Do sto: ia na mniejsze skaleczenia i otarcia. Chroni mniejsze rany. Ostrzezenie: Plaster
nalezy wymieniac co 24 godziny. Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 2 roku Zycia.

FR Pansement Usage prévu : Pour une utilisation sur des petites coupures et éraflures. Protége les petites blessures.
Avertissement : Changer toutes les 24 heures. Ne convient pas aux enfants de moins de 2 ans.

ES Apésito Uso previsto: Para su uso en pequefios cortes y abrasiones. Protege las pequenas heridas.
Advertencia: Cambie el apdsito cada 24 horas. No apto para nifios menores de 2 afios.

IT Cerotto Uso previsto: Utilizzare su piccoli tagli e abrasioni. Protegge le ferite minori. Avvertenza: Cambiare la medicazione
ogni 24 ore. Non adatto a bambini di eta inferiore a 2 anni.

NL Pleister Beoogd gebruik: Voor gebruik op kleine snijwonden en schaafwonden. Beschermt kleine wonden.
Waarschuwing: Vervang de pleister elke 24 uur. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 2 jaar oud.

PT Penso Uso pretendido: para usar em pequenos cortes e abrasdes. Protege pequenas feridas. Aviso: Trocar o penso
a cada 24 horas. Nao é adequado para criangas menores de 2 anos.

100 % of actual size



